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Productos para la tecnología de medición de corrientes elevadas

Indicadores

Convertidores de medida

Calidad de red

Gestión de energía

Los indicadores multifuncionales se utilizan para el control del consumo de energía en las instalaciones 

distribuidoras. Pueden reemplazar a varios indicadores analógicos, incluyen un contador de energía in-

tegrado y, en parte, funciones de análisis de redes. Se pueden conectar mediante E/S o conexiones bus 

(Modbus, Profibus, Ethernet, LON) a un PLC o sistema de control. La forma de las redes y los valores de 

conexión se pueden ajustar fácilmente mediante las teclas o el software de PC. Algunos modelos permi-

ten una parametrización de los datos indicados específica del cliente, p. ej. la reducción de indicaciones, 

indicaciones preferentes o indicaciones cambiantes con control de intervalos.  

Las características de los convertidores de medida multifuncionales de corrientes elevadas son total-

mente programables. Miden las magnitudes deseadas de una red eléctrica. La aplicación (forma de red) 

y el funcionamiento de las salidas analógicas y digitales se puede ajustar, sin variantes de hardware 

con software de PC. Incluso se admite una consulta de valores medidos por medio de los interfaces de 

programación o bus (Modbus, Profibus, Ethernet o LON) durante el funcionamiento. Los convertidores 

de medida programables son, comparados con los indicadores, más resistentes a las alteraciones y 

construidos para un comportamiento más dinámico de las señales de entrada.

 

Los convertidores de medida unifuncionales son dispositivos de construcción analógica. Se adaptan 

durante la fabricación a las tareas de medida deseadas. La señal CC proporcional al valor medido se pu-

ede utilizar en la visualización mediante indicadores analógicos o el procesamiento con un PLC. Existen 

convertidores para todas las magnitudes básicas de la red eléctrica.

La calidad de la energía disponible en las redes eléctricas la determina el consumidor conectado. La 

referencia a esta corriente que a menudo no es lineal influye en la calidad de la red negativamente. Esto 

puede perjudicar el funcionamiento sin averías de los consumidores más sensibles (p. ej. ordenadores). 

Por este motivo, la calidad de la tensión de red que debe proporcionar un proveedor de energía se 

establece mediante normas internacionales. Pero también los consumidores de energía y fabricantes de 

dispositivos deben limitar la repercusión sobre la red. Para la comprobación del cumplimiento de los va-

lores normalizados los dispositivos para el uso temporal, móvil y el montaje fijo deben estar disponibles 

en las partes de instalación que se van a supervisar. 

El registro, evaluación y optimización del consumo de energía y su cálculo conforme al centro de costes 

correspondiente es una de las tareas centrales de cada empresa. Para poder determinarlo en todos los 

niveles, ofrecemos distintos grupos de productos:

– Contador de potencia efectiva (calibrable)

– Estaciones de suma. para el registro central de los estados de contador por medio de entradas de 

pulso o a través del bus LON.

– Optimizador de picos de carga: para evitar los picos de potencia se determina la demanda de energía 

actual y se optimiza mediante el control directo de consumidores.

– Sistema de control de energía (Energy Control System, ECS) la solución para el registro de los datos 

de energía en el campo industrial. Este sistema suministra los datos para el cálculo en relación con 

los centros de costes y las bases para la optimización del consumo y de la carga.
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Temperatura

Camille Bauer
Productos para la tecnología de medición de procesos

Conversión de señales

Gestión de proceso

La temperatura es la magnitud de medida más recurrente en la industria. Sin embargo, los requisitos 

que deben cumplir los puntos de medición de temp. varían de una aplicación a otra. Camille Bauer 

ofrece un amplio abanico de convertidores de medida de temperatura en los modelos más variados 

para la evaluación, la conversión y la transmisión de las señales de los sensores de temperatura.

Convertidores de medida de cabezal

Los transmisores de cabezal se instalan directamente en el cabezal de conexión de los sensores de 

temperatura. La señal del sensor se transforma directamente in situ en una señal de 4...20 mA, una 

señal HART o una señal Profibus PA. Los transmisores de cabezal pueden programarse y parametri -

zarse libremente.

Convertidores de medida para montaje sobre carriles DIN

Los bornes inteligentes con tecnología de 2 hilos son aptos para la instalación en subdistribuidores 

próximos al proceso o en el armario de distribución. Gracias a su reducida forma constructiva permi -

ten ahorrar espacio en la instalación. Los convertidores de medida de temperatura se montan directa-

mente en el armario de distribución y están diseñados principalmente con tecnología de 4 hilos. Las 

magnitudes y los rangos de medida son íntegramente programables, lo que hace posible un uso uni-

versal y con ello se reducen los gastos de almacenamiento. Todos nuestros dispositivos poseen, en 

principio, aislamiento galvánico y también pueden adquirirse en versión Ex.

Como nexo de unión entre el auténtico proceso físico y la tecnología de control ponemos a su dis-

posición un amplio surtido de productos para la separación, la conversión y la amplificación seguras de 

señales, también en el área Ex. También en este caso la seguridad es nuestra máxima oferta.

Dispositivos de alimentación

Nuestros dispositivos de alimentación alimentan convertidores de medida de 2 hilos con energía de CC 

auxiliar y transmiten la señal de medida 1:1 aislada galvánicamente a la salida de medida.

Amplificador de aislamiento

Los amplificadores de aislamiento activos tienen la misión de aislar galvánicamente las señales de 

entrada de las señales de salida, amplificarlas y/o transformarlas en otro nivel o en otro tipo de señal 

(corriente o tensión). También hay disponibles diferentes versiones Ex.

Aisladores pasivos

Los aisladores pasivos de señales de CC sirven para aislar galvánicamente una señal de corriente 

continua que se transmite, en función del modelo de dispositivo, a una señal de corriente continua 

o de tensión continua. Evitan el desplazamiento de tensiones y corrientes parásitas y solucionan los 

problemas de puesta a tierra.

Videorregistradores

Los videorregistradores de la familia LINAX A300 son registradores de última generación que no 

requieren papel. Gracias a su estructura modular pueden adaptarse de forma flexible a las más 

diversas necesidades. En función del tipo de dispositivo y su equipamiento, el usuario puede tener a su 

disposición hasta 36 canales de entrada universales. Las entradas y salidas digitales, las salidas de relé, 

la interfaz Ethernet, la interfaz RS485 (Modbus) y la alimentación de convertidores de medida son las 

características adicionales de los videorregistradores LINAX.

Sistemas de regulación de temperatura

El objetivo de cada regulación es modificar el valor real y la influencia de las magnitudes perturbadoras 

sin causar sobremodulaciones ni oscilaciones. No obstante, esto sólo se consigue cuando el regulador 

tiene un comportamiento dinámico adaptado al comportamiento temporal del sistema controlado. 

Nuestros reguladores y sistemas de regulación son la herramienta profesional para una regulación 

óptima y de calidad. Con el proceso de optimización y el comportamiento de regulación PDPI 

expresamente desarrollados se controlan las variaciones sin sobremodulaciones ni oscilaciones. Los 

historiales y los registradores de datos integrados permiten registrar al día todos los datos relevantes del 

proceso de regulación y, de esta forma, hacen posible un análisis detallado de las perturbaciones. Las 

herramientas de software de fácil manejo para la puesta en marcha (configuración, parametrización), el 

diagnóstico a distancia y el mantenimiento remoto refuerzan y simplifican todos los trabajos relevantes 

en la práctica. Nuestro abanico de reguladores incluye reguladores compactos, módulos de regulación 

para plataformas Simatic, módulos de regulación OEM, software para reguladores (algoritmo de 

regulación) y sistemas modulares de regulación de temperatura.
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Resumen de los dispositivos/índice de palabras clave

Camille Bauer
Resumen de los dispositivos/índice de palabras clave

Resumen de los dispositivos
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Convertidores de medida de ángulo de rotación, véase la página 3 8 10 14 12 20 22 16 18
Detectores de posición, véase la página 26 28
Inclinómetros, véase la página 32 34 33
Versión robusta ● ● ● ● ●

Montaje adosado ● ● ● ● ● ● ●

Montaje integrado ● ●

Programable ● ● ● ● ●

Sistema de medición capacitivo ● ● ● ● ● ● ● ● ●

Sistema de medición magnético ● ● ● ● ●

Vuelta múltiple ● ●

Vuelta múltiple con reductor adicional ●● ●● ●● ●●

Vuelta simple ● ● ● ● ● ● ● ●

Versión Ex ●● ●● ●● ●● ●● ●● ●●

GL ● ● ●

Uso marítimo ●● ●● ●● ●●

Con interfaz SSI ● ●

Con interfaz CANopen ● ●

A Acoplamiento de disco elástico   42

 Acoplamiento de fuelle   40

 Acoplamiento helicoidal y de puente   41

B Brida de montaje   38

C Cables accesorios y para programación   37

 CANopen   51, *)

 Clock –   51 

 Clock +   51

 Código BCD decimal   (51)

 Código binario   50

 Código Gray   50

 Compatibilidad electromagnética   44

 Componente adosado Namur   39

 Conectores enchufables   39

 Convertidores de medida de ángulo de 

 rotación absolutos   3

 Convertidores de medida de ángulo de 

 rotación   3

 Criterios de selección para acoplamientos 

 de ejees   48

 Convertidores de medida de ángulo de 

 rotación incrementales   3

 Convertidores de medida universales (véase

 resumen de los dispositivos)

D Data valid (DV)   51

 Defi niciones técnicas   50-51

 Detectores de posición   25-29, *)

E Ejemplos de aplicación   3, 4

 Entrada de dirección de contador   51

 Escuadra de montaje   37

 Establecimiento de punto cero   51

F Frecuencia de cambio de código   51

 Frecuencia de reloj SSI   51

 Fundamentos, 43

G GL   8,12,16, *)

I Inclinómetros   4, 31-34, *)

 Inclinómetros bidimensionales   4

 Inclinómetros unidimensionales   4

 Índice de objetos   51

 Instrucciones de montaje para WT707, 

 WT707-SSI, WT707-CANopen y WT717   53

 Instrucciones de montaje para WT720   52

 Interfaz serie síncrona (SSI)   51

 Introducción   3-4

J Juego de bridas tensoras   37

L Límite de error   50

M Montaje adosado  20, 22, *)

 Montaje integrado 16,18, *)

N Nuestros socios comerciales   57

O Objetos de comunicación   51

P Placa de montaje   38

 Precisión   50

 Principio de medición capacitivo   3

 Principio de medición magnético   3

 Principio de medición óptico   3

 Productos para la tecnología de medición 

 de corrientes elevadas   54

 Productos para la tecnología de medición 

 de procesos   55

 Protección contra explosiones   47

 Pruebas medioambientales   46

R Reloj –   51 

 Reloj +   51

 Reproducibilidad   50 

 Resolución   50

S Servicios básicos de CANopen   51

 Sistema de medición capacitivo   43-51, *)

 Sistema de med. magnético 10, 14, 32-34, *)

 Sistema de péndulo con amortiguación 

 por aceite   4

 Software de confi guración 2W2   36

 Software y accesorios  35-42 

 SSI   10, 34, 51, *)

 Store   51

T Tipo de protección   50

 Transductores de ángulo de rotación de 

 vuelta simple y múltiple   3

V Valores importantes de la técnica de 

 accionamiento   49

 Velocidad de transmisión   50

 Versión especial para uso marítimo   8, 10, 

 12, 14, *)

 Versión Ex (véase Resumen de los disp.)

 Versión robusta 3, 8, 10, 12, 14, *)

 Vuelta múltiple (véase Resumen de los 

 dispositivos)

 Vuelta simple (véase Resumen de los disp.)

*)  Véase también la tabla «Resumen de dispo-

sitivos»
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Nuestros socios comerciales

Alemania

GMC-I Messtechnik GmbH

Südwestpark 15

D-90449 Núremberg

Teléfono +49 911 8602 - 111

Fax +49 911 8602 - 777

info@gossenmetrawatt.com

www.gossenmetrawatt.com

Francia

GMC-Instruments France SAS

3 rue René Cassin

F-91349 MASSY Cedex

Teléfono +33-1-6920 8949

Fax +33-1-6920 5492

info@gmc-instruments.fr

www.gmc-instruments.fr

Italia

GMC-Instruments Italia S.r.l.

Via Romagna, 4

I-20046 Biassono MI

Teléfono +39 039 248051

Fax +39 039 2480588

info@gmc-i.it

www.gmc-instruments.it

Países Bajos

GMC-Instruments Nederland B.V.

Postbus 323, NL-3440 AH Woerden

Daggeldersweg 18, NL-3449 JD Woerden

Teléfono +31 348 421155

Fax +31 348 422528

info@gmc-instruments.nl

www.gmc-instruments.nl

Somos una empresa de ámbito internacional 

especializada en la tecnología de medición 

de procesos, ángulos de rotación y corrientes 

elevadas en el ámbito industrial. Nuestro 

referente son las necesidades nuevas y 

cambiantes de nuestros clientes. Nuestros 

dispositivos se caracterizan por una alta 

fiabilidad, innovación y facilidad de uso.

Nos sentimos en casa por todo el mundo y 

nuestras innovaciones siempre se adecuan 

a las necesidades, condiciones y normativa 

locales. Además, con la venta de un producto 

no acaba nuestra responsabilidad para con el 

cliente. Siguiendo el lema “Se puede fiar de 

nosotros” le garantizamos en todo momento 

la disponibilidad de un trabajador de la 

empresa. Mediante conversaciones personales 

mantenemos al día a nuestros clientes de todas 

las novedades y cambios.

Todos nuestros grupos de productos se 

conciben en conjunto e integrados. Prestamos 

la máxima atención a la combinación de equipos 

informáticos y software.

Nuestra oferta se puede dividir de la siguiente 

manera:

• Tecnología de medición de corrientes 

elevadas

• Tecnología de medición de ángulo de 

rotación

• Tecnología de medición de procesos

En Camille Bauer existen dos formas de hacer 

los pedidos:

Los versátiles productos de Camille Bauer 

tienen diversas características de producto. 

Puede pedir los productos por medio del código 

de pedido o como versión de almacén.

Encontrará el código de pedido en las hojas de 

datos de nuestra página de inicio  

www.camillebauer.com. 

Para las aplicaciones estándares utilice los 

números de artículo de las variantes de almacén 

indicados en este catálogo. Disponemos de 

estos productos en el almacén y se pueden 

entregar en un plazo de 3 días.

Por supuesto, para el pedido puede obtener 

la asistencia de nuestros socios 

comerciales especializados de su país 

(consulte la parte interna posterior de 

esta tapa o nuestra página principal). 

La asistencia para los países no incluidos la 

obtendrá por medio de nuestro director de 

ventas por áreas en nuestra sede.

Se puede fiar de nosotros: 

Por ello le concedemos a todos los productos 

Camille Bauer una garantía de 3 años.

Suiza

GMC-Instruments Schweiz AG

Glattalstrasse 63

CH-8052 Zúrich

Teléfono +41-44-308 80 80

Fax +41-44-308 80 88

info@gmc-instruments.ch

www.gmc-instruments.ch

España

Electromediciones Kainos, S.A.U.

Energía 56, Nave 5

E-08940 Cornellà - Barcelona

Teléfono +34 934 742 333

Fax +34 934 743 447

kainos@kainos.es

www.kainos.com.es

República Checa

GMC-měřicí technika s.r.o

Fügnerova 1a

CZ-678 01 Blansko

Teléfono +420 516 482 611-617

Fax +420 516 410 907

gmc@gmc.cz

www.gmc.cz

Estados Unidos

Dranetz-BMI Inc.

1000 New Durham Road

Edison, New Jersey 08818-4019, USA

Teléfono +1 732 287 3680

Fax +1 732 248 1834

info@dranetz-bmi.com

www.dranetz-bmi.com

Electrotek Concepts Inc.

9040 Executive Park Drive, Suite 222

Knoxville, TN 37923-4671, USA

Teléfono +1 865 470 9222 

 +1 865 531 9230

Fax +1 865 470 9223

 +1 865 531 9231

info@electrotek.com

www.electrotek.com

Daytronic Corporation

2211 Arbor Boulevard

Dayton, Ohio 45439-1521, USA

Teléfono +1 937 293 2566

Fax +1 937 293 2586

info@daytronic.com

www.daytronic.com

China

GMC-Instruments (Tianjin) Co., Ltd

info@gmci-china.cn

www.gmi-china.cn

Beijing

Rm.710, Jin Ji Ye BLD. No.2,

Sheng Gu Zhong Rd.

P.C.: 100022, Chao Yang District

Teléfono +86 10 84798255

Fax  +86 10 84799133

Tianjin

BLD. M8-3-101, Green Industry Base,

No.6, Hai Tai Fa Zhan 6th Rd.

P.C.: 300384, Nan Kai District

Teléfono +86 22 83726250/51/52

Fax  +86 22 83726253

Shanghai

Rm. 506 Enterprise Square BLD.

No.228, Mei Yuan Rd.

P.C.: 200070, Zha Bei District

Teléfono +86 21 63801098

Fax +86 21 63801098
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Camille Bauer AG

Aargauerstrasse 7

CH-5610 Wohlen / Switzerland

Phone: +41 56 618 21 11

Fax: +41 56 618 35 35

info@camillebauer.com

www.camillebauer.com
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